b

nte
ervice Executive



H-

Feidhmeannacht na Seirbhise Slainte
Health Service Executive

Contents

AdMISSION ... 1
ASSESSMENt ... 13
Clinical Care .........ooii i 29
Maternity.......cooeeeieee e 43
Discharge Questions.............cccoivviiiiiiieeei e, 57

Patient’'s QUESHIONS......coooeiiee e 61



: Feidhmeannacht na Seirbhise Sldinte
| Health Service Executive

Section 1 - Admission

1. Buna ziua

2. Cum va numiti? Puteti sa va
scrieti numele?
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KT ERC I ELCXe A 2111 Y4l 3. In ce data v-ati nascut?

Day Zi

Month

Year
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4. Care este tara
dumneavoastra de origine?
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5. What is your ethnic or

cultural background?

a. Alb
Irlandez

Irlandez calator

oricare alta provenienta
alba

b. Black or Black Irish b. Negru sau Irlandez negru

African African

oricare alta provenienta
neagra

any other black background

. Asiatic or Asiatic Irlandez

Chinez

oricare alta provenienta
asiatica

d. Other d. Altele

including mixed background incluzand proveniente mixte
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6. What is your religion?

6. Ce religie aveti?

N\ 4
Bahai Buddhist Christian Hindu
Bahai Budista Crestina Hindusa
Jain Jewish Muslim Seikh
Jainista Evreiasca Musulmana Sikhista

5
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7. Scrieti adresa
dumneavoastra din Irlanda.

8. Puteti va rugam sa va scrieti
numele, numarul de telefon
si adresa in engleza a unei
persoane pe care putem
sa o contactam pentru
dumneavoastra?

Nu

No

9. Sunteti casatorit/a?

Nu
No
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10. 1 am your 10. Eu sunt

Nurse Asistenta
Doctor Doctorul
Occupational Therapist Terapeutul ocupational
Physiotherapist Fizioterapeutul
Social worker Asistentul social
Pharmacist Farmacistul
Midwife Moasa
e Dieteticianul
Dietician “
dumneavoastra.
11. Have you been to this 11. Ati mai fost la acest spital?

hospital before?

Nu Nu stiu
Don’t
No Know
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12. Ati fost vreodata tratat in
alt spital in Irlanda?

Nu
No

13. Puteti sa scrieti numele
medicului dumneavoastra
de familie (GP) in Irlanda?

Nu

No

14. Aveti numarul de la
carnetul dumneavoastra de
sanatate (Medical Card)?

Puteti sa-mi aratati carnetul
de sanatate (Medical Card)?

Nu

No
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15. Numele acestui spital este

16. Numele acestei sectii este

17 . Numarul de telefon al
acestei sectii este
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18. O sa va mutam in alta
sectie.

19. Numele sectiei unde o sa
va mutati este

20. Orele de vizita sunt strict
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21. O sa sun agentia si o sa
cer un interpret.
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Section 2 — Assessment

22. How long have you been

12 22. De cat timp sunteti bolnav?

Hours

Ore
BEBa0D

el7fe]e]o

Weeks Saptamani

el7fe]e]o

Months Luni

el7fe]e]o

Days Zile

13 HSE Emergency Multilingual Aid | Section 2 | Assessment | Romanian



Feidhmeannacht na Seirbhise Sldinte
Health Service Executive

23. Do you have any pain? 23. Va doare ceva?
Point where Aratati unde.
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When did it start?

Hours ago

Days ago

Weeks ago

Months ago

Cand a inceput?

S
c
1
3
Q)¢
O
c
0
Q>
=~
D
<
Q
o
q
1]

Hu

cu cateva zile

—
=
c
q
3
Q)¢

Hn

in urma cu cateva saptamani

Hn

in urma cu cateva luni

Hn
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24. Cat de tare va doare?

o 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

No Mild Moderate Moderate Severe Worst Pain
Pain Pain Pain Pain Pain Possible
Nu ma O durere O durere O durere O durere Cea mai rea
doare deloc usoara moderata moderata acuta durere posibila

25. Ati avut sangerari?

Aratati unde.

HSE Emergency Multilingual Aid | Section 2 | Assessment | Romanian
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26. Have you had an 26. Ati avut un accident?
accident?
Nu
Yes No

When? cand?
Hours ago Acum cateva ore

el7fe]e]o

Days ago Acum cateva zile

Weeks ago

Months ago
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27. V-ati pierdut cunostinta?

Nu
Yes No

28. Luati medicamente (de ex.
tablete) acum?
Nu
Yes No
Le aveti cu
dumneavoastra?
Nu
Yes No
Puteti sa mi le aratati va
rog?
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29. Aveti alergii?

Nu

No
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30. Sunteti alergic/a la un
anumit medicament

Nu

No

Penicilina?

Aspirina?

Orice alt medicament?
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31. Aveti diabet?

Nu
No

32. Aveti astma?

Nu

No
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probleme cu inima
Nu
Yes No
tensiune arteriala ridicata
Nu
Yes No
atac de cord
Nu
Yes No
hepatita
Nu
Yes No
cancer
Nu
No
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34. Sunteti insarcinata?

Nu
No

35. Aveti epilepsie?

Nu

No

36. Ati avut vreodata MRSA?

Nu
No
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37. a) Tusiti?

Nu
Yes No

b) Expectorati ceva cand
tusiti?

Nu
Yes No
L

Daca da, ce
culoare?

White Yellow-green
Alb galben-verde

Red Brown
rosu maro
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38. Fumati?

Nu

No

in acest spital nu se
fumeaza.

39. Simtiti ca va este rau de la
stomac?

Nu
No
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40. Ati vomat?

Nu

No

41. Aveti diaree?

Nu
No
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—
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Section 3 — Clinical care

42. Pot sa va examinez?

Nu

No

43. Doriti sa fiti examinat/a
de un doctor sau de o
doctorita?

Doctor

Doctorita

Nu am o preferinta
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44. Nici o doctorita nu este
disponibila acum.

45. Nici un doctor nu este
disponibil acum.

46. intindeti-va aici.

47. Asta ar putea fi incomod.
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48. O sa va examinez

Head Ears Eyes Neck
capul urechile ochii gatul
Shoulder Chest Stomach Legs
umerii pieptul stomacul picioarele
Skin
pielea

49. O sa va iau tensiunea
arteriala.

50. O sa va ascult la piept.

31  HSE Emergency Multilingual Aid | Section 3 | Clinical Care | Romanian




Feidhmeannacht na Seirbhise Slainte
Health Service Executive

51. | will take an ECG 51. O savafac un ECG
(electrical trace of the heart) (ecograf - urmarirea
electrica a inimii).

v

oy

52. | will take your temperature 52. O sa va iau temperatura.

53. | will take your pulse 53. O sa va iau pulsul.

54. | will take a sample of your 54. O sa iau o proba de sange.
blood

55. Take off any jewellery 55. Scoateti toate bijuteriile.
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56. Trebuie sa va trimit la raze.

57. Urinati in acest recipient.

58. Tusiti si scuipati flegma in
acest recipient.
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59. Nu mancati si nu beti
nimic.

60. Stati in pat.

61. Nu va ridicati.

62. Puteti sa va ridicati acum.
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. Trebuie sa ramaneti in
spital — va rog sa asteptati
aici pana cand sectia are
un pat disponibil.

. Expirati.

. Inspirati.

66. Tineti-va respiratia.
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67. Ridicati-va in picioare.

68. Stati jos.

69. Culcati-va.

70. Culcati-va pe
o parte
spate

burta
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71. Purtati aceasta

masca
@

N\

capot

manusi

/
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72. Spalati-va pe maini.

73. Aveti proteza dentara (dinti
falgi)?

Nu

No

74. Scoateti-va proteza.
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75. When did your last

39

menstrual period begin?

Year

Month

Week

Day

75. Cand a inceput ultimul

ciclu menstrual?

An
s f[7]8]ofo

Luna

el7fe]e]o

Saptamana

el7]e]ofo

Zi
el7fe]e]o
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76. O sa facem un test de
sarcina.

77. Procedura dumneavoastra
trebuie facuta

in aceasta dimineata

dupa-amiaza

78. Trebuie sa amanam
procedura dumneavoastra
pentru moment.

imi pare foarte rau.
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79. Va rog sa beti aceasta.

80. Nu mergeti la toaleta
inainte de procedura.

41  HSE Emergency Multilingual Aid | Section 3 | Clinical Care | Romanian



: Feidhmeannacht na Seirbhise Sldinte
| Health Service Executive

Section 4 — Maternity

81. Nu mancati si nu beti nimic
inainte de procedura.

. Trebuie sa beti un litru
de apa ca sa va pregatiti
pentru scanarea cu
ultrasunet. Va rugam sa nu
urinati inainte de scanare.

. Scanarea cu ultrasunet ne
va permite sa verificam
copilul.
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84. Aceasta este bataia inimii
copilului.

85. Aceasta este placenta
copilului (dupa nastere)

86. O sa ascult bataia inimii
copilului.
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87. Monitorul va verifica ritmul
inimii copilului.

88. Asta este foarte bine, va
descurcati foarte bine.

89. Aveti nevoie de ceva sa va
atenueze durerea?

Nu
No
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90. Daca inspirati si expirati
acest gaz incet, o sa va
ajute la calmarea durerii.

91. Injectia va ajuta la
atenuarea durerii.

92. Sangerati undeva?

Nu

No
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93. O moasal/ doctor va va
examina in curand.
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94. What is the date of your 94. Care este data ultimului
last menstrual period? ciclu menstrual?

Year

Month

Week

Day
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95. How many weeks pregnant
are you?

96. What number pregnancy is 96. A cata sarcina este
this? aceasta?

97. Do you have contractions? 97. Aveti contractii?

Nu Nu stiu
Don’t
No Know
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98. What time did the

contractions start?

Hours

Minutes

99. How regular are your

contractions?

98. La ce ora au inceput
contractiile?

Ore

el7]elofo
Minute
e l7]elofo

99. Cat de regulate sunt

contractiile?

HSE Emergency Multilingual Aid | Section 4 | Maternity | Romanian
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100. Simtiti ca vine copilul?

Nu

No

101. Vi s-a rupt apa?

Nu

No

102. Este cineva cu
dumneavoastra?

Nu

No
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103. Va trebui sa va facem
O cezariana pentru ca
copilul este in pericol.

104. Inspirati si expirati incet.

105. Inspirati, tineti-va
respiratia si impingeti.
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106. Nu impingeti.

107. Suflati.

108. Felicitari, este baiat.
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109. Felicitari, este fata.

110. Doctorul va examina
copilul dumneavoastra.

111. O sa iau o proba de sange
din calcaiul copilului
dumneavoastra.

HSE Emergency Multilingual Aid | Section 4 | Maternity | Romanian 54



Feidhmeannacht na Seirbhise Slainte
Health Service Executive

112. O sa
weigh the baby masor copilul
bath the baby o sa fac baie copilului
feed the baby o sa hranesc copilul
change the baby’s nappy o sa schimb scutecul
copilului
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Discharge Questions

113. Doctorul spune ca puteti
pleca acasa azi.

114. Doctorul spune ca puteti
pleca acasa maine.

115. Aveti pe cineva care va
poate duce acasa?

Nu

No
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116. Aveti scrisoarea pentru
doctorul dumneavoastra
de familie?

Nu
No

117. Aveti tabletele cu
dumneavoastra?

Nu
No

118. Aveti reteta pentru
medicamentele
dumneavoastra?

Nu

No
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119. Aveti lucrurile personale?

Nu
No

120. O sa aranjezca o
asistenta de sanatate
publica sa va viziteze
acasa.

121. O sa fac o programare
pentru dumneavoastra la
clinica pacientilor externi.
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Patient’s questions

122. Nu pot sa dorm.

123. Ma doare aici — aratati
locul unde va doare

124. Puteti sa-mi dati ceva
pentru durere?
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125. Vreau sa-mi fie rau
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126. Trebuie sa merg la toaleta

127. Am nevoie de ajutor sa
merg la toaleta.

128. Mi-e foame.
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129. Eu am o dieta speciala:

dieta renala

dieta cardiaca

dieta pentru diabet

dieta cu grasimi reduse.

130. Sunt vegetarian/a

129. | need to follow a

renal diet

cardiac diet

diabetic diet

low-fat diet

130. | am a vegetarian
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131. Eu mananc carne
binecuvantata.

132. Eu postesc.

133. Vreau sa beau ceva.
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134. Vreau sa ma ridic.

135. Vreau sa ma culc.

136. Vreau sa ma ridic din pat.
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137. Vreau sa ma plimb pe aici.

138. Vreau sa ma spal.

139. Vreau sa ma spal pe dinti.
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140. Vreau sa ma rog.

141. Vreau sa ma barbieresc.

142. Vreau
tampoane

prosoape sanitare.
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143. Vreau sa dau un telefon.

144. Vreau
familia mea

un prieten

145. Nu inteleg.
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146. As vrea sa vad o
doctorita.

147. As vrea sa vad un doctor.

148. Vreau un interpret.
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149. Sunt ingrijorat/ speriat.

150. Sunt alergic.

151. Sangerez.
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152. Am crampe.

153. Ma doare capul.

154. Patul meu este incomod.
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155. Vreau sa vad doctorul.
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156. Cat trebuie sa astept? 156. How long will I be

waiting?

Cam o ora Up to one hour

Cam doua ore Up to two hours
Cam trei ore Up to three hours
Cam patru ore Up to four hours
Mai mult de patru ore Longer than 4 hours

157. Pot sa ma uit la televizor? 157. Can | watch television?
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158. Pot sa folosesc telefonul
mobil?

159. Care este numele acestei
sectii?

160. Exista un magazin
ambulant care vine in
sectie?
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